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I. DISPOSICIONS GENERALS

MINISTERI DE FOMENT
19704 Ordre FOM/3422/2011, de 4 de novembre, per la qual es regula el despatx i 

l’enrolament de les embarcacions adscrites al Servei d’Inspecció i Vigilància 
Pesquera de Galícia.

La Llei 2/2004, de 21 d’abril, va crear el Servei de Guardacostes de Galícia, com 
un servei públic que depèn funcionalment de la Conselleria competent en matèria de 
pesca. Posteriorment, la Llei 6/2009, d’11 de desembre, per la qual es modifica 
Llei 11/2008, de 3 de desembre, de pesca de Galícia, va substituir la seva denominació 
per la de Servei d’Inspecció i Vigilància Pesquera de Galícia.

Aquest servei disposa d’unitats operatives dedicades a la inspecció, control, 
salvament marítim i lluita contra la contaminació, l’objectiu de les quals és garantir el 
compliment de la legislació vigent en matèria de pesca, marisqueig i aqüicultura, vigilar i 
inspeccionar les activitats regulades per la Llei 11/2008, de 3 de desembre, de pesca de 
Galícia, i realitzar totes les actuacions necessàries per a la protecció dels recursos 
marins.

Així mateix, al servei esmentat li correspon donar suport a la flota pesquera gallega 
mitjançant la realització dels serveis de recerca, rescat i salvament marítim, així com la 
prevenció i la lluita contra la contaminació del medi marí; aquests dos últims d’acord 
amb els plans nacionals aplicables a aquesta matèria.

Les unitats pertanyents al servei estan registrades a la llista vuitena del Reial 
decret 1028/1989, de 28 de juliol, sobre abanderament, matriculació de vaixells i 
registre marítim i l’activitat que realitzen no té per objecte una finalitat mercantil, en 
tant que les seves tripulacions estan formades per professionals de la mar que tenen 
els deguts nomenaments com a personal estatutari i laboral al servei de l’Administració 
autonòmica, o pertanyen a empreses que presten els serveis esmentats per a la Xunta 
de Galícia.

Tenint en compte les missions encomanades i la peculiaritat del mitjà en què s’han 
de desenvolupar, l’operativitat de les unitats exigeix que es disposi d’una normativa 
específica, respecte del despatx de les embarcacions, l’enrolament de les tripulacions i 
altres circumstàncies que possibilitin que les embarcacions del dit servei puguin ser  
operatives en tot moment, a l’efecte de facilitar la seva labor en el compliment de les 
missions encomanades.

Aquesta Ordre és conseqüència d’una petició formulada per la Xunta de Galícia; no 
obstant això, existeixen embarcacions afectes a la prestació de serveis de recerca, 
salvament marítim i prevenció i lluita contra la contaminació, que presten la seva 
activitat sense ànim de lucre i sense finalitat mercantil, com ara les pertanyents o 
adscrites a la Societat de Salvament i Seguretat Marítima (SASEMAR) o a Creu Roja 
del mar, així com a altres que depenen de comunitats autònomes. Per a elles es pot 
establir un règim jurídic similar al que aquesta Ordre regula per al Servei d’Inspecció i 
Vigilància Pesquera de la Xunta de Galícia, mitjançant l’aprovació de les normes 
corresponents.

La Llei 27/1992, de 24 de novembre, de ports de l’Estat i de la marina mercant, a 
l’article 86.3 atribueix les funcions relacionades amb el despatx d’embarcacions i 
l’enrolament de les tripulacions al Ministeri de Foment; atribució que en l’àmbit normatiu 
té el seu reflex en l’Ordre de 18 de gener de 2000 per la qual s’aprova el Reglament 
sobre el despatx de vaixells.

Finalment s’ha sol·licitat informe de la Xunta de Galícia i del Ministeri de Política 
Territorial i Administració Pública en compliment del que disposa l’article 24.3 de la 
Llei 50/1997, de 27 de novembre, del Govern.
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En virtut d’això, d’acord amb el Consell d’Estat, disposo:

Article 1. Despatx de vaixells de les embarcacions adscrites al Servei d’Inspecció i 
Vigilància Pesquera de Galícia.

1. Les embarcacions pertanyents o adscrites al Servei d’Inspecció i Vigilància 
Pesquera de Galícia, matriculades a la llista vuitena del Reial decret 1028/1989, de 28 de 
juliol, sobre abanderament, matriculació de vaixells i registre marítim, han de formalitzar 
el seu despatx en els casos següents:

a) Al moment d’entrar en servei.
b) Anualment, coincidint amb la renovació dels seus certificats.

2. Per a la renovació anual del despatx s’ha de presentar únicament, davant els 
òrgans perifèrics de la Direcció General de la Marina Mercant, els certificats renovats i la 
llista de tripulants corresponent. 

Article 2. Llistes de tripulants.

Les llistes de tripulants a què es refereix el punt dos de l’article anterior han d’incloure 
tots aquells tripulants que puguin embarcar en cada vaixell (enrolament múltiple), amb 
indicació del seu càrrec i de la titulació professional que tinguin, que, almenys, ha de ser 
la mínima requerida per al desenvolupament del lloc que ocupin a bord.

La llista de tripulants, que ha de ser segellada pels òrgans perifèrics de la Direcció 
General de la Marina Mercant, s’ha de portar a bord en tot moment, i els components de 
la tripulació a bord han de coincidir amb aquesta llista. 

Article 3. Formalització d’enrolaments.

Als efectes de control de les tripulacions, els enrolaments del personal estatutari o laboral 
adscrit al Servei d’Inspecció i Vigilància Pesquera de la Xunta de Galícia, que navegui en 
embarcacions adscrites a l’esmentat servei, s’ha de formalitzar davant els òrgans perifèrics de 
la Direcció General de la Marina Mercant. La formalització s’ha de portar a terme mitjançant el 
segellament de la llibreta marítima i l’anotació en aquesta de  l’enrolament múltiple. Per a això 
només és necessari presentar, juntament amb la llibreta de navegació, una sol·licitud del 
Servei d’Inspecció i Vigilància en la qual figuri el nom de les persones a enrolar.

Article 4. Excepcions.

1. En el cas que hagi de prestar servei a bord de les embarcacions del Servei 
d’Inspecció i Vigilància Pesquera de la Xunta de Galícia personal que no tingui la 
consideració d’estatutari o laboral adscrit al dit servei, el seu enrolament s’ha d’efectuar 
prèvia presentació de la documentació exigida en els articles 31 a 33 del Reglament sobre 
el despatx de vaixells, aprovat per l’Ordre de 18 de gener de 2000 i en la forma que 
preveu el seu article 36.

2. Tenen la consideració de personal aliè a la tripulació els funcionaris i qualssevol 
altres persones que, per a la realització d’activitats d’inspecció, científiques o altres de 
similars, hagin d’embarcar a les unitats del servei esmentat sense formar part de les 
tripulacions mínimes.

En relació amb el personal esmentat en el paràgraf anterior, no és exigible la 
subscripció de cap pòlissa d’assegurances, en els termes que preveu l’article 33.c) del 
Reglament sobre despatx de vaixells, quan aquest personal tingui la condició de 
funcionari, personal estatutari o laboral adscrit a una Administració pública.

Article 5. Control.

Sense perjudici de les funcions de control que correspon exercir a la Direcció General 
de la Marina Mercant, el Servei d’Inspecció i Vigilància Pesquera de la Xunta de Galícia 
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ha de portar un control de les tripulacions que es facin a la mar en les embarcacions del 
servei esmentat, i garantir que les tripulacions disposen de la titulació requerida i porten la 
seva tripulació mínima completa, que ha de cobrir sempre els departaments de pont i 
màquina.

La informació referida als aspectes esmentats anteriorment ha d’estar a disposició 
dels òrgans perifèrics de la marina mercant.

Disposició final primera. Títol competencial.

Aquesta Ordre es dicta a l’empara del que disposa l’article 149.1.20a de la Constitució, 
que atribueix a l’Estat la competència exclusiva en matèria de marina mercant.

Disposició final segona. Actes d’execució.

S’autoritza el director general de la Marina Mercant per realitzar els actes d’execució 
material que siguin necessaris per al compliment del que disposa aquesta Ordre.

Disposició final tercera. Entrada en vigor.

Aquesta Ordre entra en vigor l’endemà de la publicació en el «Butlletí Oficial d’Estat».

Madrid, 4 de novembre de 2011.–El ministre de Foment, José Blanco López.
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